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На Му Цо с улыбкой сказал: «Его боевые искусства хороши, но он слишком много болтает. Его
оскорбления просто отвратительны».

Его техника была очень утонченной спина Чжу Фэна ударилась о землю, и он почувствовал
острую боль прежде чем снова смогу пошевелить конечностями. Чжу Фэн вскочил и с
изумлением посмотрел на На Му Цо, словно карп.

Он думал, что попал в ловушку потому что расслабился, но на самом деле он и подумать не
мог, что движения На Му Цо были настолько высококлассными что у него просто не было
шанса увернутся!

«Ей, кто ты для нее? ты ее муж? Или ее любовник?», небрежно спросил На Му Цо указывая на
Чэнь Нин.

Лицо Чжу Фэна покраснело, и он сердито сказал: «Что за чушь ты несешь, я никто из них!»

«Ты вообще не мужчина?», На Му Цо уставился на него и громко рассмеялся.

Лицо Чжу Фэна покраснело еще сильнее: «Я имею ввиду, что не ее муж и не ее любовник», как
он мог вообще думать о женщине своего господина.

На Му Цо перестал смеяться и подозрительно посмотрел на него: «Тогда ты ее тайный
поклонник?»

«Нет!», расстроенно сказал Чжу Фэн.

Она понял, что не сможет противостоять этому человеку, но принцесса была у него в руках,
что он должен был сделать? Должен ли он скорее сразиться с ним чтобы дать принцессе шанс
сбежать? Или он должен сам выскользнуть и обо всем доложить императору?

Он не мог мгновенно принять такое решение.

«Эй, вонючее отродье, у тебя так глаза бегают, очевидно, что у тебя плохие намерения! Не лги
мне!», На Му Цо поднял свою большую ладонь и внезапно нажал на плечо Чжу Фэна.

Чжу Фэн увернулся. В тот момент, когда он уклонился от этой хватки, его правая рука
моментально метнулась к талии и схватила серебристый хлыст похожий на змею.

Он не часто прибегал к этому оружию. На этот раз он знал, что встретил врага, с которым не
мог справиться, так какой смысл придерживаться правил. Другая сторона была так сильна, что
сломала бы его как спичку если бы он не прибегнул к оружию.

Его серебряный хлыст взлетел, создавая порыв ветра и под острым углом полетел на лицо На
Му Цо.

«Эй, ты даже не смущаешь, пуская в ход такие уловки! Твоих навыков владения хлыстом не
хватает, пусть твоей отец научит тебя пользоваться им правильно», холодно сказал На Му Цо.

Чжу Фэн внезапно почувствовал, как напрягся его хлыст, когда его схватил На Му Цо.

Он был ошеломлен. Он потянул назад и крикнул: «Отпусти».



На Му Цо с улыбкой сказал: «Хорошо, я отдам его тебе!», и он вдруг отпустил.

Чжу Фэн и подумать не мог что тот действительно отпустит. Все сила теперь была направлена
на него самого, он почувствовал острую боль в груди, словно в него врезался молот. Его рот
наполнился сладким ароматом, и он выплюнул сгусток крови.

Он увидел серебряную вспышку перед глазами и услышал удар. Он не знал, когда На Му Цо
успел отнять у него хлыст, но теперь удар обрушивался на него.

«Ты сдаешься? Теперь ты все понял?», На Му Цо с гордостью рассмеялся, глядя на жалкого
человека на земле.

Лицо Чжу Фэна покраснело, он был полон стыда.

Хоть он и знал, что не сможет сравниться с ним, он не думал, что проиграет, не сделав ни
одного шага. Мало того, что он уже плевал кровью, так к тому же он лишился совещённого
оружия.

Если бы его мастер увидел бы это, то он бы потерял свое лицо.

.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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